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Public Hearings

Join us to discuss changes to our service

8/1 7pm Torrance Cultural Arts Center Garden Room
3330 Civic Center Dr. Torrance, CA

8/6 7pm ElCamino College, SOCS 127
16007 Crenshaw Bl. Torrance, CA

8/9 7pm Carson Community Center
801 E. Carson St. Carson, CA

Can’t make it?
Contact us:

Mail: Attn: Fall Changes

20500 Madrona Av. Torrance, CA 90503
E-Mail: changes@TorranceCA.Gov
Phone: (310) 781-6925




Line 1/ Linea 1

* Discontinue & replace service between Harbor Freeway
Station & Downtown Los Angeles with new proposed Line 4
(see Line 4 proposal for more details). Additional alternative
service to Downtown L.A. is provided by the Metro Silver Line.
Connections to the Silver Line can be made at either the Harbor
Freeway Station or Artesia Transit Center.

e Improve weekday early morning and late night service by
increasing the span of service.

e Implement timed connections with the Metro Green & Silver
Line after 8pm at Harbor Freeway Station.

o Move southbound terminus from Madrona Av at Carson St to
Carson St at Hawthorne Bl to improve connections.

o Adjust frequency to 40-45 minutes during the day, and
increase late night frequency to 60 minutes.

o El servicio sera descontinuado y reemplazado entre la
estacion de Harbor Freeway y el centro de Los Angeles con la
nueva propuesta de la linea 4 (véase la propuesta de la Linea 4
para més detalles). Servicio alternativo adicional, es
proporcionado al centro de Los Angeles por la Metro Silver Line.
Las conexiones a la Metro Silver Line se pueden hacer ya sea
en la estacion Harbor Freeway o en la estacion de Artesia
Transit Center.

o El servicio sera mejorado temprano por las mananas y en la
noche al incrementar el lapso de servicio.

e Las conexiones programadas con Metro Green y Silver Line
seran implementadas después de las 8pm en la estacion de
Harbor Freeway.

o | a terminal en el Sur serd movida de Madrona Av en Carson
St a Carson St en Hawthrone Bl para mejorar las conexiones.

o |a frecuencia del servicio serd ajustada a 40-45 minutos
durante el dia e incrementara durante la noche a 60 minutos.



Line 2 / Linea 2

* Discontinue & replace service between Harbor Freeway
Station & Downtown Los Angeles with new proposed Line 4
(see Line 4 proposal for more details). Additional alternative
service to Downtown L.A. is provided by the Metro Silver
Line. Connections to the Silver Line can be made at either the
Harbor Freeway Station or Artesia Transit Center.

e Improve weekday early morning and night service by
increasing the span of service.

e Implement timed connections with the Metro Green &
Silver Line at Harbor Freeway Station.

* Reroute northbound service between Inglewood Av at Grant
Av & Artesia Bl at Kingsdale Av to continue north via
Inglewood Av then east via Artesia Bl to mirror the current
southbound route.

o El servicio sera descontinuado y reemplazado entre la
estacion de Harbor Freeway y el centro de Los Angeles con la
nueva propuesta de la linea 4 (véase la propuesta de la Linea
4 para mas detalles). Servicio alternativo adicional, es
proporcionado al centro de Los Angeles por a Metro Silver
Line. Las conexiones a la Metro Silver Line se pueden hacer
ya sea en la estacion Harbor Freeway o en la estacion de
Artesia Transit Center.

o El servicio sera mejorado temprano por las mafianas y a
altas horas de la noche al incrementar el lapso de servicio.

e Las conexiones programadas con Metro Green y Silver Line
seran implementadas después de las 8pm en la estacidn de
Harbor Freeway.

o El servicio en el Norte sera redirigido entre Ingrewood Av
en Grant Av y Artesia Bl en Kingdale Av para continuar en el
Norte por Inglewood Av y luego al Este por Artesia Bl para
igualar la ruta actual del Sur.



Line 3/ Linea 3

e Improve weekday early morning and night serivce by
increasing the span of service.

e Improve weekend early morning and night serivce by
increasing the span of service if funding is available.

* Increase weekend frequency from 30 to 25 minutes.
e Add school trippers to weekday service.

o Adjust weekday frequency to 20 minutes to implement
Rapid 3 service (See Rapid 3 proposal for more details).

e Improve late night connections at Long Beach Transit
Gallery.

e El servicio sera mejorado temprano por las mafianas y a
altas horas de la noche al incrementar el lapso de servicio.

e Mejorar el servicio temprano en las mafianas y en la noche
durante el fin de semana, aumentando la duracion de
servicio si hay fondos disponibles.

o Aumentar la frecuencia de servicio del fin de semana de
30 a 25 minutos.

e Afadir excursiones escolares al servicio entre semana.
e La frecuencia entre semana sera ajustada a 20 minutos
para implementar el servicio del Rapid 3 (véase la propuesta

del Rapid 3 para mas detalles).

e Mejorar las conexiones nocturnas en Long Beach Transit
Gallery.



Line Rapid 3 / Linea Rapida 3

o Implement new Rapid 3 service between the South Bay
Galleria & Long Beach Transit Gallery.

e Implement service with a 20 minute frequency with
service from 6a-9a, & 2p-6p on weekdays.

o El nuevo servicio de Rapid 3 serd implementado entre
South Bay Galleria y Long Beach Transit Gallery.

o La frecuencia del nuevo servicio de Rapid 3 sera
implementado a 20 minutos con servicio de 6a-9a, y 2p-6p
durante los dias de la semana.

Line 4 / Linea 4

e Implement new Line 4 service between Torrance &
Downtown Los Angeles.

o (perate on weekdays with 4 northbound trips in the
morning peak period, & 4 southbound trips in the evening
peak period.

» Base fare will be $2 instead of using a Base + Zone Fare
system, current L.A. Express discounts will still apply.

e EL nuevo servicio de la nueva linea 4 se implementaré
entre Torrance y el centro de los Angeles.

e Funcionara durante la semana con 4 viajes hacia el Norte
en la hora pico de la manana y 4 viajes hacia el Sur durante
la hora pico nocturna.

* |a tarifa base serd $2 en lugar de usar el sistema de base
+ zona tarifaria. Los actuales descuentos de L.A. Express
sequiran vigentes.



Line 5/ Linea 5

* Discontinue & replace service on Crenshaw Bl with new
Line 10 (see Line 10 proposal for more details).

* Retain service between Pacific Coast Hwy at Crenshaw Bl
& Van Ness Av at Redondo Beach BL.

* Reroute service between Van Ness Av at Redondo Beach
BL & Van Ness Av at Manhattan Beach Bl so that service

can be extended north to Crenshaw Metro Green Line Station
and better serve EL Camino College.

o Extend service north to Crenshaw Green Line Station
via Van Ness Av & 120th St.

* Operate service every 60 minutes and improve weekday
early morning and night service by increaseing span of
service.

o El servicio sera suspendido y reemplazado en Crenshaw Bl
con la nueva Linea 10 (véase la propuesta de la Linea 10 para
mas detalles).

e El servicio serd retenido entre Pacific Coast Hwy en
Crenshaw Bly Van Ness Av en Redondo Beach BL.

o El servicio sera redirigido entre Van Ness Av en Redondo
Beach Bly Van Ness Av en Manhattan Beach Bl para que el
servicio pueda ser extendido hacia el Norte de Crenshaw
Metro Green Line Station y asi dar mejor servicio a EL
Camino College.

o El servicio serd extendido hacia la direccion Norte en la
estacion de Crenshaw en Green Line a través de Van Ness
Avyla 120 St.

o El servicio funcionard cada 60 minutos y mejorara
incrementando el lapso de servicio en la mafiana y en la
noche durante los dias de la semana.



Line 6 / Linea 6

« Adjust frequency from 30 peak / 90 off-peak to 40-45
minutes all day.

o Extend service west from Madrona Av at Carson St to
Carson St at Hawthorne Bl via Carson St to improve Del Amo
Mall connections.

« La frecuencia sera ajustada de 30 hora pico / 90 fuera de
hora pico a 40-45 minutos durante todo el dia.

o El servicio se extenderd al Este de Madrona Av en Carson
St a Carson St en Hawthorne Bl a través de Carson St para
mejorar las conexiones del centro comercial Del Amo.

Line 7 [ Linea 7

o Adjust frequency from 30 to 60 minutes.

o Extend service east from Sepulveda Bl at Vermont Av to
Sepulveda Bl at Avalon Bl via Sepulveda B, and discontinue
service south of Sepulveda Bl at Vermont Av.

e Improve weekday early morning and night service by
increasing the span of service.

* La frecuencia sera ajustada de 30 a 60 minutos.

o El servicio sera extendido del Este de Sepulveda Bl en
Vermont Av a Sepulveda Bl en Avalon Bl a través de
Sepulveda Bly descontinuard al Sur de Sepulveda Bl en
Vermont Av.

o El servicio durante la semana mejorara en la mafanay en
la noche al incrementar el lapso de servicio.



Line 8 / Linea 8

* Adjust frequency from 20 peak / 25 off-peak to 25 minutes all
day.

¢ Reroute service between Hawthorne Bl at Torrance Bl &
Hawthorne Bl at Fashion Way via Hawthorne BL, service on
Torrance BL, Madrona Av, and Fashion Way would be
discontinued.

* Reroute northbound service from Douglas St to Nash St to
better service the Metro Green Line.

« La frecuencia sera ajustada de 20 hora pico / 25 fuera de hora
pico durante todo el dia.

o El servicio sera redirigido entre Hawthorne Bl en Torrance Bly
Hawthorne Bl en Fashion Way a través de Hawthorne BL. El
servicio en Torrance Bl, Madrona Av, ay Fashion Way seran
descontinuados.

« Redireccionamiento de serviocio hacia la direccion Norte
desde la calle Douglas hasta la calle Nash para mejorar el
servicio de la Metro Green Line.

Line 9/ Linea 9

o Extend service west from Lomita Bl at Hawthorne Bl via
Lomita BL, Anza Av, & Carson St to Hawthorne Bl. Discontinue
service on Hawthorne Bl and Del Amo Circle East.

o Extend service east from Lomita Bl at Vermont Av to
Lomita Bl at Avalon Bl via Lomita Bl, and discontinue
service on Normandie Av, Pacific Coast Hwy, & Vermont Av.

e Improve weekday early morning and night service by
increasing the span of service.

o El servicio sera extendido del Oeste de Lomita Bl en Hawthorne
Bl a través de Lomita B, Anza Av, y Carson St a Hawthorne BL. ElL
servicio sera descontinuado en Hawthorne Bly Del Amo Circle
East.



o El servicio sera extendido del Este de Lomita Bl en Vermont
Av a Lomita Bl en Avalon Bl a través de Lomita BL. EL servicio
en Normadie Av, Pacific Coast Hwy y Vermont Av sera
descontinuado.

o El servicio durante la semana mejorard en la mafanay en
la noche al incrementar el lapso de servicio.

e Implement new Line 10 service between Crenshaw Bl at
Pacific Coast Hwy & Crenshaw Green Line Station.

e Implement service with a 30 minute frequency with service
between ba-11p on weekdays.

e Implement Saturday service with 60 minute frequency
e El servicio de la nueva Linea 10 se implementara entre
Crenshaw Bl en Pacific coast Hwy y la estacion de Crenshaw en

Green Line Station.

o El servicio sera implementado con una frecuencia de 30
minutos entre bam-11pm de lunes a viernes.

o El servicio se implementara los sabados con una frecuencia
de 60 minutos.

Artesia Transit Center - EL Monte

Metro Silver Line sttonvis bowntown 4.

Frequency in Minutes / Frecuencia en minutos

Monday - Friday
Lunes-Viernes  Saturday/Sabado
5a-6a 15-20 5a-7p 20-40

9a- 2p

2p-6p 8 10 Sunday / Domingo

6p-10p 15-30 %a-7p 30-40

10p-1a 60 7p-1a 60
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Unase a nosotros para discutir los cambios a

nuestro servicio

8/1 7pm Torrance Cultural Arts Center Garden Room

3330 Civic Center Dr. Torrance, CA

8/6 7pm ELCamino College, SOCS 127
16007 Crenshaw BL. Torrance, CA

8/9 7pm Carson Community Center
801 E. Carson St. Torrance, CA

No puede asistir?

Correo: Attn: Fall Changes

—~ 20500 Madrona Av. Torrance, CA 90503
Correo Electrdnico: changes@TorranceCA.Gov

Teléfono: (310) 781-6925
\'
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Favor de comunicarse:
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